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Hablando asi;, me arrancé brutalmente mi anillo,
sobre el cual estaban gravados mi nombre y mi
grado.

A cada instante se aumentaba el mimero de los
curiosos; muchas personas reconocieron i Raoul y
aseguraron que no le babian visto de algunos dias
4 aquella fecha.

— Esta ausencia se esplica, decian, porque se
marché @ reunirse con los yankees,

Entretanto los soldados nos ataron las manos y
condujeron 4 la prision. - Alli nos registraron con
cuidado y me hallaron la bolsa que contenia mu-
chas dguilas de oro (moneda americanaj. Solo esta
prueba bastaba para que me condenasen.

Despues de estos graciosos preliminares nos en-
.adenaron fuertemente uno contra otro, y las guar-
dias se retiraron, dejdndonos entregados 4 nuestros
pensamientos; siendo dificil que nos hubiesen pues-
to en mas desagradable compania.

CAPITOLO XXX,

UN SOCORRO CAIDO DEL CIELO.

YO no daria un tlaco por mi vida, dijo Racul 4
tiempo que se cerraban las puertas sobre nosotros.
Pero vd. capitan; jay! jay!
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Echése el frances giiniendo sobre nn banco de
piedra y me obligd a sentarme en ¢l igualmente.

Yo no hallaba consuelo que ofreceile: sabia que se
nos acusaba de espionage: si nos lo justificaban, el
resultado era infalible y no teniamos veinte y cua-
tro horas de vida. La idea de haber sido yo la can-
ca de la desgracia de este mozo hacia mi sitnacion
aun mas penosa, y luego, morir sin gloria, jeso era
cruel! Tres dias antes hubiera sacrificado mi vida
con indiferencia, pero despues, jeuanto habian cam-
biado mis sentimientos! Un lazo poderoso me liga-
ba & la existencia, tenia miedo de la muerte, me
habia hecho poltron y deploraba amargamente mi
fatal temeridad.

Pasamos la noche procurando en vano consolar-
nos el uno al otro. El sufrimiento fisico aumentaba
nuestros tormentos morales: los vestidos estaban en-
chumbados de agua y la noche muy fria. No tenia-
mos por lecho sino un banco de piedra, en el que
nuestra cadena no nos permitia ni aun tendernos
estando ademas obligados para calentarnos 4 frotar-
nos fuertemente uno contra otro. Esta noche fué
terrible; pero al fin parecio el dia.

Un oficial vino desde temprano 4 visitarnos: el
consejo de guerra que debia juzgarnos habia sido
convocado para despues de medio dia y nos condu-
jeron ante el tribunal entre los insultos del mas vil
populacho. Hicimos conocer al consejo el motivo
que nos habia conducido 4 Veracruz, dimos el nom-
bre del joven Nareciso y designamos la casa donde
se hospedaba: recibieron informes, y todo resulto
conforme 4 lo que habiamos declarado; pero preten-
dieron que nuestra relacion era una trama inventa-
da por nuestro camarada. El conocimiento que

Raoul tenia de la cindad y del pafs comarcano ha-
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cia esta suposicion bastante verosimil. Ademas, el
frances fué reconocido por muchos habitantes; se
justific6 su desaparieion que coineidia con el de-
sembarque de la armada americana. En cnanto 4
mi, el anillo y la bolsa que me encontraron me acu-
saban suficienteniente. Fuimos declarados espias y
como tales condenados a sufrir al dia signiente el
saplicio de garrote.

Ofrecieron 4 Raoul perdonarle la vida si queria
ser traidor y dar informes sobre el enemigo: el va-
liente soldado rechazé esta oferta con indignacion;
me hicieron igual propuesta, pero con el mismo éxito.

A tiempo que. iba 4 pronunciarse nuestra sen-
tencia, observé un movimiento general en todo el
pueblo: soldados y ciudadanos dejaron apresnrada-
mente la sala de audiencia, y el mismo consejo pro-
nuncioé con rapidez la sentencia y di6 6rden de que
saliésemos. A estas palabras la guardia se apodero
de nuevo de nosofros, nos arrojo 4 la calle y nos
puso en eamino para la prision.

La escolta que nos condujo parecia muy afanada:
por las calles por donde pasibamos corria la gente
de tropel dando senales del mas vivo terror: las mu-
jeres y los nifios se huian dando gritos lamentables
é iban 4 buscar un abrigo detras de las paredes
y canales. Algunos mas piadosos 6 timoratos que
los demas caian de rodillas y oraban con fervor:
otros estrechaban sus hijos contra el seno y tembla-
ban sin tener aliento ni aun para dar un solo grito.

—Al verlos parece que hay un temblor de tierra,
observé Raoul, pero nada percibo: jsabe vd. lo que
es, capitan?

La respuesta lleg6 pronto, porque inmediatamen-
te un objeto atraveso los aires silbando y redando
sobre si mismo.
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—TUna bomba de los nuestros, jhurra! esclamo
Raounl.

Su vista easi me causd placer, aunque no igno-
raba sin embargo quo yo mismo podia ser victima
de aquel proyeetil.

Los soldados que nos escoltaban se habian echa~
do detras de las paredes y de las pilastras vecinas
y nos dejaron solos en medio de la calle.

La bomba pasé por encima de nuestras cabezas
y cayé 4 algunos pasos sobre el suelo: revento; los
fragientos penetraron en la pared de la casa veci-
na y gemidos que llegaron & nuestros oidos nos die-
ron & conocer que el mensajero de hierro habia cum-
plido su terrible mision. Era la segunda bomba
lanzada, por los americanos; la primera tambien‘ha-
bia sido destructora: tal fué la causa del terror que
habiamos observado en los soldades y en los habi-
tantes,

La muerte acompanaba 4 cada proyectil.

Sin embargo, nuestra escolta habia vuelto 4 no-
sotros é insistia en conducirnos 4 la prision, redo-
blando su brutalidad 4 nuestro respecto. La exalta-
cion de nuestros gnardas habia llegado @ su colmo,
y uno de ellos mas feroz que los otros introdujo su
bayoneta en el muslo de mi compaiero Despues
de otros muchos malos tratamientos faimos por fin
restituidos 4 nuestra prision y la puerta se cerro de
nuevo tras de nesofros.

Desde que caimos prisioneros no habiamos comi-
do ni bebido, y el hambre y la sed aumentaban el
horror de nuestra situacion. Los insultos habian
exasperado 4 Raonl; el dolor de su herida lo habia
puesto furioso; la cadena que sujetaba sus manos
no le permitia’ el menor movimiento, y en un acce-
g0 de rabia, que le daba sin duda una fuerza sobre-
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humana, toreié sus eslabones con tanta energia que
se rompieron como vidrio.

A consectiencia de esta primera hazaiia, quebran-
tamos bien pronto la eadena que nos ligaba el uno
al otro, y la que nos sujetaba los piés no tardd en
correr la misma suerte.

—Podremos al menos, capitan, vivir nuestras dl-
timas horas; como hemos vivido toda nuestra vida,
libres y sin hierros.

Yo admiraba el espiritu y 1a fuerza de cardcter
de mi bravo companero. Nos habiamos colocado
cerea de la puerta y escuchabames.

Un caiioneo continuado retambaba al rededor de
nosotros, y pereibiamos tambien el ruido mas dis-
tante de las baterias americanas: las bombas reven-
taban por todas partes y las murallas que se aplo-
maban 4 eada instante resonaban 4 nuestros oidos
como el fracaso del trueno. Raoul en el colmo de
su exaltacion, se lanzaba contra la puerta dando
gritos furiosos.

TUna idea me paso por la mente.

—Tenemos armas, Raoul,

Hablando asi le mostré los fragmentos de cade-
na esparcidos al rededor nuestro.

—;Se siente vd. eapaz de ganar una de las rejas
sin peligro de equivoearnos en el eamino?

Raoul se estremecid.

—Vd. tiene razon, capitan, yo lo puedo hacer.
No es probable que tengan tiempo de visitarnos es-
ta noehe y tal vez no hayames perdido enteramen-
te los medios de salvarnes.

Nos habiamos eomprendido: cada une de noso-
tros reunié uno de los fragmentos de la cadena
(pues habia das) y se coloeé detras de la puerta,
prontos & escaparnos asi que nuestros guardas vi-
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niesen 4 abrirla. En tanto continuaba el eaiioneo
y las bombas caian 4 cada instante al rededor de
la prision que ocupdbamos. Hundianse los techos,
rompianse las vigas, desmorondbanse las paredes y
se aplomaban con estruendo. Estos ruidos no eran
los solos que herian nuestros oidos; los votos de los
soldades, los gritos de los hombres, los gemidos de
las mujeres que acompaifiaban 4 todas las esplosio-
nes, los penetraban ignalmente.

—Por Satanas! dijo Raoul, si pudiesenolvidarnos
tan solo por dos dias, nuestros amigos vendrian 4
abrirnos las puertas. {Qué diantres!

Al mismo tiempo que mi camarada prornmpia
en esta ultima esclamacion, un objeto pesado hirié
el techo, rompié la cubierta y el cielo raso y wino
4 caer 4 nuestros piés, haciendo sobre el piso un
ruido sonoro.

Bien pronto se signié una esplosion: la tierra pa-
recié conmovida hasta en sus entranas, centenares
de proyectiles fueron lanzados silvando en todas di-
recciones y nos encontramos envueltos en una es-
pesa nube de polvo y de cal mezelada de vapores
sulfurosos. Se respiraba con dificultad; yo estaba
casi sofocado: procuré gritar, pero mi voz se detuvo
en la garganta. Apenas, 4 pesar de mis esfuerzos,
logré entenderme 4 mi mismo: sin embargo, al fin
pude gritar por dos veces.

—;Raounl! {Raonl!

Mi camarada me respondid, pero su voz parecia
venir de larga distancia. Yo estendi los brazos para
buscarle; estaba 4 mi lado, pero como 4 mi, lo so-
focaba la falta de aire.

—Diantres! era una bomba, dijo al cabo con una
voz chillona. ;Estd vd. herido, capitan?

—No; le contesté, ;y vd?
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—Sano como el 0jos . . . hemos tenido ambos una
suerte famosa, porque los pedazos de nquella deben
haber herido todes les rincones de la prision.

—Mejor seria que nos hubiesen acabado le con.
testé despues de una pausa: era el inico medio que
teniamos de evitar el garrote.

—;Ah! jquién sabe, capitan? repuso Raoul con
un acento que indicaba gue no habia perdido toda
esperanza de salvacion. ;No podriamos tratar de
salir por donde habia entrado la bomba? continuod.
Examinémoslo: debe haber venido por el techo.

—Lo snpongo.

Nos tomamos la mano y avanzamos juntos hd-
cia el medio de la sala con los ojos fijos en el cielo
1aso.

—;Diantres! dijo Raoul, no veo un palmo mas
allé de mis narices; tengo los ojos llenos. ...

—T.o mismo me sucede 4 mi.

Esperamos 4 que el polvo se hubiese disipado un
poco: entonees fijando de nuevo nuestras miradas
en el cielo raso, percibimos al fin una débil luz
que venia de lo alto por un gran agujero abierto
en el techo.

Bien pronto vimos lo suficiente, ya recohocimos
las dimensiones de esta abertura, bastante ancha
para dar paso al cuerpo de un hombre; pero este
agujero se encontraba 4 catorce piés por encima
del suelo, y no teniamos cosa alguna que nos sir-
viese para llegar 4 esta altura.

—;Qué vamos @ hacer, Raoul? No somos gatos,
no podremos llegar nunca allé.

Sin tomar el trabajo de responder, mi camarada
me alzo en sus brazes, y me dijo que ensayase: su-
bi sobre sus espaldas, pero aunque me estiré todo
fo que pude, no logré tocar el techo.
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—Déjeme vd. bajar, Raoul, le dije: me oeurre
una idea; si nos dejasen solos nn poco de tiempo.
—:Oh! no tema vd. nada de parte de ellos: harto
tienen que hacer en salvar sus pellejas amarillas.

Yo habia observado que el agunjero formado por
la bomba se encontraba muy cerca de los jubro-
nes del techo. Con arrezio 4 esta circunstaneia me
puse 4 ordenar una de nuestras cadenas en forma
de gancho, mientras que Raoul se quitaba, siguien-
do mis 6rdenes, su pantalon de cuero, ocupandose
en hacerlo pequenas tiras. En menos de diez minu-
tos posefamos una cuerda armada de un gancho en
sn estremo. Subi sobre los hombros de mi camara-
da y procuré sujetar la cuerda 4 la viga introdu-
ciendo en ella el gancho, pero no me sali con mi
intento; el esfuerzo que hice fué causa de que per-
diese el equilibrio y cai sobre el suelo; lo empren-
di por otra vez y obtuve el nismo resultado.

—;Diantres! murmurd Raoul entre dientes.

El gancho le habia caido sobre la cabeza.

—Veamos, ensayémos hasta el fin, puesque nues-
tra vida depende de esto.

Segun una supersticion popular el tercer esfuerzo
es siempre el que sale bien: por esta vez, al menos,
asf nos sucedio; el- gancho entré en el palo y ba-
lanceandose la cuerda vino a caer a algunos piés
del suelo. Subf sobre los hombros de mi camarada
y empunando la cuerda lo mas alto posible, tiré de
ella con fuerza para probar su solidez; resistio: en-
tonces me encaramé asiendome con las manosy
llegué hasta la viga: de alli me fué ficil trepar has-
ta el techo.

Una vez fuera me adelanté arrastrandome con
precaucion sobre la azotea, que conforme 4 la ma-
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nera de construccion adoptada para las casas es.
paiolas, era llana y estaba guarnecida de un pe-
quenio parapeto por encima del cual tfenia vista a
la calle. Era de noche y no podia ver nada, pero 4
cierta distancia distingui sobre las murallas solda-
dos cayas negras balijas contrastaban con el azul
del cielo, hallindose ocapados al rededor de sus ba-
terias. De rato en rato retumbaban los cafones
alumbrando la ciudad con luces sulfiricas que se
escapaban de sus costados.

Volvime para ayudar 4 Raoul, quien impacien-
te ya con mi tardanza estaba en actitud de trepar
por la cuerda.

Fuimos de techo en techo en solicitud de un pun-
to de donde pudiesemos bajar 4 la calle sin riesgo
de ser percibidos. Las casas colocadas sobre la mis-
ma linea que nuestra prision, tenian todas un solo
piso. Despues de haber examinado muchas, nos de-
cidimos 4 descender 4 un estrecho pasadizo: era
atn muy temprano, pero la poblacion que estaba
en vela con el bombardeo, erraba por todas partes
en una inquietud y ansiedad visibles. Los gemidos
de las mujeres y de los niiios, los gritos de los hom.
bres, las quejas de los heridos, los ahullidos de la
muchedumbre, todo esto formaba un eacs de un
efecto imposible de deseribir.  Las bombas continua-
ban volando por el aire conel silvido que les es par-
ticular. A cada instante se veian aplomarse las pa-
redes y parapetos. Cuando pasabamos cerca de la
catedral, una bala llegé 4 herir la ctipula de este
monumento: pedazos de este edificio que los siglos
habian respetado cayeron 4 nuestros piés con un
fracaso espantoso, repitiendose 4 cada paso acciden-
tes de la misma naturaleza. Anddbamos material-
mente por medio de ruinas; las precauciones para
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substraernos 4 las miradas se habian hecho easi
inttitiles, y nadie ponia atencion en nosotros.

—Estamos cerca de la casa, jquiere vd. ver si le
toma de paso? dijo Raounl aludiendo al joven Nar-
Ciso.

—Sin duda, muéstreme vd. su habitacion, le res-
pondi casi avergonzado de haber olvidado en medio
de nuestros propios peligros el objeto principal de la
empresa,

Raoul me seiialé una gran casa con un gran
portal.

—Vea vd., capitan, es esa.

—Vaya vd. 4 colocarse en la sombra y agudr-
deme: vale mas que esté solo.

Mi compaiiero obedecio 4 este aviso.

Acerquéme 4 la gran puerta y toqué sin temor.

—;Quién? grité el portero del zaguan.

—Yo, le respondi.

Entreabrieron la puerta con precauncion.

—; El sefiorito Narciso estd aqui?

—St, respcndié el portero.

—Digale vd. que un amigo desea hablarle.

Despues de un momento de duda, dejome el por-
tero para entrar en la casa, al cabo de algunos se-
gundos llegé un hermoso nifo & quien habia visto
ya durante los debates de nuestro juicio: temblé al
reconocerme,

—Chiton, le dije, haciendole sefia de callarse, tie-
pe vd. dos minutos para despedirse de sus amigos
y venir 4 unirse coninigo detras de la iglesia de la
Magdalena.

—;Ah! seiior, dijo, sin escucharme al parecer; que
ha hecho vd. para salir de la prision? vengo de ca-
sa del gobernador, donde he estado en solicitud de
su soltura, y....
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—No se trata de eso, le repliqué- interrumpien-
10le. Siga vd. mis consejos y no olvide sobre todo
lo que su madre y hermanas sufren por vd.

—Pronto estaré eon vd., dijo el nino con un to-
no lleno de resolucion.

—Hasta luego, adios.

Nos separamos sin decir mas: me renni con Raoul
y llegamos juntos 4 la Magdalena: de paso atrave-
samos lascalle donde fuimos aprehendidos la noche
precedente, pero en tal estado se hallaba, que ape-
nas pudimos reconocerla: llena de escabrosidades,
no era por todas partes sino montones de escombros.

No encontramos patrullas ni centinelas, y na-
die esta vez presté atencion 4 nuestro singular ves-
tido.

Asi que llegamos 4 la iglesia, Raounl descendid
por el acueducto y esperé solo la llegada del nino:
este cumplio su palabra y apereibi bien pronto su
linda figura que aparecia 4 la vuelta de la calle.
No teniamos tiempo que perder y le lievé al pasa-
dizo snbterrdneo, pero-la marca estaba entonces
inuy alta, y nos vimos precisados @ esperar 4 que
bajase: llegé por fin-la hora faverable, y nos desli-
zamos arrastrandonos sobre las vocas, y aprovechan-
donos de la resaca nos dejamos por una maniobra
ansloga 6 la que habiamos ejecutado para venir.

Despues de una hora de fatiga llegamos 4 Pun-
ta—de Hornos: un poco mas lejos encontramos una
guardia americana; me hice reconocer y tuve al
fin la satisfaccion de entrar en nuestras lineas.

A las diez estaba ya en mi tienda; habian pasado
justamente veinticuatro horas de mi salida: nadie,
escepto Clayley sabia nada de nuestra aventura.

El subteniente y yo convenimos en que inme-
diatamente llegase la noche nos pondriamos 4 la
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cabeza de un pequeiio destacamento para condua-
cir el nifo 4 su familia. Despues de la retreta par-
timos pues, del campo, y nos reunimoes con nnes-
tros nuevos amigos: no procuraré describir el reci-
bimiento que nos hicieron: las espresiones de gra-
titad y los testimonios de amistad nos fueron pro-
digados por todes ellos; y a mi, las sonrisas del
amor me pagaron generosamente las penas que ha-
bia sufrido.

Quisimos repetir nuestras visitas eada noche; pe-
ro por desgracia los guerrilleros se apoderaron de
todo el campo: pequenos destacanentos de nuestros
hombres que se atrevieron 4 salir fuera de las li-
neas los capturaron en medio del dia. Mi amigo y
yo, en presencia de estos hechos, nos vimos preci-
sados, a pesar del ardor “de nuestros deseos, 4 dife-
rir las visitas hasta la toma de Veracruz.

¢APITULO XXXII,

UN TIRO EN LA SOMBRA.

LA ciudad de Veracruz se rindié el 29 de Mar-
zo de 1847, dia en que el pabellon americano flota-
ba sobre las torres de S. Juan de Ulloa; las tropas
del enemigo salieron bajo su palabra de honor, y la
mayor parte ganaron el interior del pais.

Pisose en la cindad una guarnicion americana,
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y el principal enerpo del ejército acampé en la Ila-
nura del Sur. a3

Muchos dias permanecimos en esta posicion es-
perando la 6rden de marchar & lo intevior. Los pri-
meros partes nos hicieron conocer que las fuerzas
mexicanas se habian reunido en Puente Nacional
4 las érdenes del famoso Santa—Anna; pero nuevos
informes nos instruyeron despues de que el enemi-
go se disponia 4 acercarse y & venir 4 establecerse
en Cerro—Grordlo cerca de la mitad del camino entre
Veracruz y las montanas. :

La rendicion de la ciudad nos habia devuelto al-
guna libertad, de la que Clayley y yo resolvimos
aprovecharnos para hacer una visita a nuestros
amigos. ot

Muchos destacamentos de caballerfa ligera ha.
bian hecho esploraciones en el campo, y nos habian
referido que la principal partida de guernlleros se
habia alejado hasta las cercanias del Fuente-Na-
cional. Pensamos por consiguiente, que de esta par-
te no habia peligro alguno que temer. i

En esta virtnd tomamos nuestras disposiciones
para estar prontos al ponerse el sol. Tres hombres
determinados nos acompaiaron, Lincoln, Chaey
Raoul. El pequeiio Jack era tambien de la partida:
montaron en los primeros caballos que pudieron pro-
curarse, yo en un caballo negro de raza drabe, que
el mayor, cumpliendo su palabra, me habia rega-
lado.

La luna iluminaba el paisage lo bastante para
permitirnos distinguir que la campina habia sa-
frido muchas variaciones: la guerra acababa de pa-
sar por ella y por donde quiera se veian sedales de
sus estragos: los ranchos estaban abandenados, mu-

chos destruidos, viéndose sobre sus ennegrecidas
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paredes vestigios de humo y de fuego: alganos no
eran sino montones de ruinas, de donde salian aiin
nuves de hamo,

El camino estaba sembrado de utensilios de me-
nage deshechos 6 rotos, articulos de poeo valor que
habia desdefiado la mano de los bandidos: un peta-
te, un sombrero de palma, una olla rota, un bando-
lin sin cuerdas, restos de una guitarra, algunos
vestidos de mujer manchados de polvo, hojas ar-
rancadas de algun libro de misa 6 de la vida de la
Virgen Santisima: las imdgenes de Guadalupe,
Remedios, Dolores y el Nifio de Guatepec yecian
tambien en el suelo manchadas, desfisuradas, 6
agujeradas por alguna bayoneta sacrilega presen-
tando todo 4 la vista los profanados penates de un
pueblo conquistado.

Un triste presentimiento me oprimia el ecorazon:
se habia hablado vagamente en el ejército de al-
gunas piraterias cometidas en el campo por parti-
das destacadas de nuestros soldados que habian
dejado las lineas con el objeto de ir 4 buscar bueyes.

Hasta entonces no habia concebido el menor re-
celo, no pudiendo figurarme que partidas tan poco
considerables se hubiesen atrevido hasta aventurar-
se 4 la distancia en que se encontraba la casa de
nuestros amigos. Me constaba que ningun desta-
camento 4 las érdenes de ningun oficial se habia
dirigido 4 aquel parage, y ademas no teniamos na-
da que temer de los soldados regulares; pero tal vez
no tuve en cuenta la muchedumbre de miserables
que se agregan 4 los ejéreitos en campaiia con el
solo objeto de sacar provecho, saqueando y roban-
do, del desorden inseparable de la guerra.

Estibamos 4 una legua de la casa de D. Cosme,
¥ sin embargo, continudbanse manifestando sena-
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les de desolacion y de ruina: Vimos tmnblilgcle
I sas exacelo-
< 5, la prueba de que esas e :
AProxXimarnos mas, 1 : 6 6508, GXACOID:
'ngs no todas se habian ejecutado sin escitar ltel‘;r;
bles venganzas: encontramos, en fif;-cttlo, Eu;d?du [(le
ado: te
) un soldado mutilado:
mino el cuerpo de ) .
espaldas, sus 0jos parecian mirar la luna, sa !engt(llf;
abindifdo a o : ca
habia sido arrancada de la boca, su wmz?n sa g
del pecho y su brazo izquierdo cortado en la coy -
tura del codo: diez pasos mas lejos encontramos a
uno de sus camaradas en el mismo eSt"}dO% s
Al entrar por la floresta, nis pensamien ncfals e
cieron mas penosos; se los comunigue a ta)ngs
quien por su parte estaba agitado por los misl
temores. i ! ) S o
—Sin embargo, dijo, es nnpnmbl? qued 1?111)1;?1[8
: .tros haya descubierto esta senda;
le los nuestros haya ¢ : or
( esaré que tengo mas recelos del otro lado. jEsos

oguf s ladrones que militares, ese infame

guerrilleros mas | 2.
' - it4 con ellos!. ...
1brose que esta cor : . . i
x V-unluq vamos, esclamé, batiendo con la.sl es
elas los hi i 10 4 galope.
aelas los hijares de mi caballoque partio a g:rjt opis
2 Esta refloxion de Clayley habia aumenta ((i'm(‘
sotudes hacié  fomar ph “ Geira:
inquietudes haciéndonos tomar otra nueva

cion. % e ks ol 4
Mis compaiieros imitaron i ejemplo: salva

: ; to _
el bosque muy pronto. :
Asiqque llegamos 4 un claro, R afml :llue_ 11:;:'1:1!(:.
lante paré su caballo y nos hizo sena e ik
i rertencia. '
obedecimos su adverte ; ok
: en voz baja.
—;Qué hay Raoul? le ;'n:e-,f_gun‘(el s J
— Una cosa acaba de entrar en la seiva.
; A
—; Por que parage: s o
—-—rl’ur aqui, 4 la izquierda, dijo el fmncles ;nqe&
cando esta direceion, no he visto bien, y tal yez s
an animal espantado.
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—Lo he visto yo, capitan, dijo Lincoln al acer-
carse, es un caballo. :

—Cree vd. que tiene ginete?

—No estoy seguro: no he percibido sino la grupa,
no me Eallo tan cerca que pueda distinguirle bien,
pero de cierto es un caballo.

Quedéme un rato sin responder reflexionando.

—Puedo decir 4 vd. facilmente si estd montado
6 no, continué el cazador, con solo que vd. me per-
mita avanzar un poco sohre sus huellas,

—=>e encuentra fuera de nuestro camino. . . .tal

§ Vez, sin embargo, serd lo mejor, afiadi despues de

" uninstante de reflexion. Ruoul y vd. Chan, apéen-
Se y acompaiien al sargento; Jake tendrd los ca-
ballos.

—>5i vd. lo permite, capitan, dijo Lincoln en voz
baja, quiero mas ir solo; no porque desprecie el apo-
yo de dos valientes soldados como Raonl y Chan;
pero tengo la costumbre de seguir una huella y lo
hago mejor yendo solo.

—Muy bien, sargento; pues que vd, desea ir solo,
nosotros le esperaremos.

El cazador se apeé, y despues de haber dirigido
una mirada escrutadora sobre su carabina, se alejé
en una direccion del todo opuesta 4 la seguida por
el objeto que habiamos visto. Estuve 4 punto de
llamarle por la impaciencia que tenia de proseguir
el viaje; pero despues de un momento de reflexion,
conclui que lo mas prudente era abandonarle 4 sus
propios instintes: dejele obrar, y cinco minutos des-
pues habia desaparecido en el chaparral.

Quedamos montados esperando cerca de media
hora. Estdbamos impacientes, y empecé 4 temer
no hubiese sucedido alguna desgracia 4 nuestro ca-
marada, cnando el ruido de un-tiro llegd 4 nuestros
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oidos: este tiro parecia hecho 4 una grap distanm?(,)
y ademas, partia de un lado enteramente opues
al que siguiera Lincoln. 3
_ s la carabina del sargento, dijo Chan.
—Adelante, grité yo. ;
Penetramos en el bosque por el punto que hﬂbli-
mos 0ido el tiro: apenas anduyimos cien pasos, cuan-
do vimos & Lincoln que volvia hicia nosotros con
su carabina al hombro.
—Y bien, le pregunté. 5
—Estaba montado, capitan, perto ?ya no lo esta.
—;Qué quiere vd. decir, sargentot ;
——fQuiem decir que el caballo tenia un ginete SQ?'
bre el lomo, pero que ahora no tiene ningunio.. e
: ; 11 rque el ginete
ha alejado. .. .hablo del caballo, porq
no chisto. e
;Como? vd. loha......
—Como? vd. : _ Py
—Si, yo lo he. . . .capitan; tenia fuertes r
para ello. e 5
—;Qué razones? le pregunte. 3
i 6 un
—Porque de dos cosas una, o el ginete era
guerrero, 6 un espia de nuestros pa§?s.
—;Y por qué lo ha creido vd. asi! S
—Capitan, porque ese mMozo CUYE‘:; éme! as s
igui in examni o, las
siguiendo, pn{ecmlexmnmar con cuidado,
dejamos en el sueio.
J——-Y bien, dije impaciente por saber el reslultgtgﬁ.
— Yo fui tras €l algun tiempo hasta que “e “me
clinarse sobre su caballo al parecer pﬂraJuzual\"O e
jor de las huellas de nuestros pasos: entonces | £
ve por un esplorador que hacia un reconocumi;mii
suposicion que me parecio tanto mas V?l]:iu 7
cuanto que pereibi un fusil fijo en el arzan s
lla de ese bellaco: llamélo, pero en vez de r‘:e F:les-
derme, puso el caballo & galope. Mis dndas &
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vanecieron y lo traté como 4 un oso gris. Esto es
lo que le he encontrado.

—;iDios del cielo! esclamé al ver el objeto que el
cazador me presentaba, jqué ha hecho vd?

_Era un punal de plata que yo habia dado & Nar-
ciso unos dias antes.

— He hecho mal, capitan?

—Ese hombre, ese mexicano, (quién era? ;qué
apariencia tenia? le pregunté con ansiedad.

—;Como era, capitan? Muy feo: una piel de co-
lor del cuero que vd. tiene para afeitare, se parecia
4 un indio Digger: ademas vd. puede juzgar por si
mismo; no esta lejos de aqui.

Apeéme y segui 4 Lincoln por entre los matorra-
les: 4 cerca de veinte pasos pereibi el objeto de mis
indagaciones tendido sobre la orilla de un pequefio
claro: el cuerpo estaba vuelto de espaldas, y los ra-
yos de la luna le daban en la cara: me bajé para
examinarlo, y una mirada bast6 para disipar mis
temores. Era el cuerpo de un desconocido: sus fac-
ciones bastas y groseras, su piel bronceada, sus ca-
bellos lanosos, en suma un zambo; por su traje me-
dio militar se conocia que fué un guerrillero. . Lin-
coln, pues, habia tenido razon. :

—Y bien, capitan, dijo despues de que hubo ter-
minado su exdmen, ;no era este un bandido?

—¢ Y no cree vd. que nos asechasa?

—A nosotros 6 4 otros, es muy cierto.

—Hay un camino que conduce 4 Medellin, dijo
Raoul acercindosenos.

—No nos podia aguardar, porque ignoraba nues-
tra intencion de venir por aqui.

—Quién sabe, capitan? dijo Clayley en voz ba-
ja. Ese bellaco podia muy bien sospechar nuestro

viaje: ha podido saber que hemes venido ya aqui
Los TiraDoRES. 17
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que hemos: libertado 4 Narciso y tal vez tuviese 6r-
den de vigilarnos dia y noche.

—Oh ciélo! dije, devuelto por esta reflexion de
Clayley 4 mis tristes presentimientos; no nos deten-
gamos mas. Vamos, Clayley,jadelante! y vd. Raoul,
continte guiandonos con silencio y precaucion.

A estas palabras el frances tomo la senda que
conducia al rancho, y le seguimos unes en pos de
otros. Lincoln que era el iltimo, se habia encarga-
do de las funciones de retaguardia.

CAPITULO XXXIII,

CAPTURADOS POR 10S GUERRILLEROS.

SAIJMOS de la floresta y entramos en los cam-
pos: todo estaba en silencio. La casa que veiamos
ya se hallaba aun en pié.

—TEI guerrillero esperaba sin duda 4 alguno que
venia por el camino de Medellin. jAdelante, Raoul!

—; Capitan? dijo este en voz baja y pardndose
al estremo de la guarda-raya.

—;Qué hay?

—Uno acaba de pasar del otro lado.

—;Algun criado sin duda? Avance vd. siempre,
poco 1mporta; pero voy 4 temar la delantera.

Redoblé el paso y segui la gnarda-raya, llegan-
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do al cabo de algunos minutos al otro estremo de
la charca.

Alli nos paramos y echamos pié 4 tierra: dejan-
do nuestra gente en este sitio. Clayley y yo nos
adelantamos hdcia la easa: nadie se presentaba aun-
que todo pareeia en el érden habitual.

—Al parecer estan acostados, observa Clayley.

—No, es muy behlprano; tal vez esten abajo ce-
nando.

—;Dios! qué mal nos vendria, porque estoy ham-
briento como un lobo.

Nos aproximabamos cada vez mas 4 la casa y
el silencio continuaba.

—; Donde estdn los perros?

Entramos.

—Es estraiio, nadie chista. ;Ah! jno hay mue-
bles! Pasamos 4 la galeria del fondo y nos acerca-
mos 4 la escalera.

—Bajemos: jve vd. alguna luz?

Paréme, miré, escuché, pero no of nada que re-
velase la vida: iba 4 participar 4 mi amigo mi asom-
bro y mi terror, cuando me llamé la atencion un
movimiento que se manifestaba bajo las ramas del
bosque de olivos.

Al mismo tiempo doce figaras humanas se echa-
ron sobre nosotros, y antes que hubiésemos podido
desenvainar las espadas y coger las pistolas, ya es-
tibamos tendidos de espaldas atados de piés y
manos.

Durante esta escena se batian del lado de la char-
ca cerca de la cual dejamos nuestra escolta: dispa-
raron dos ¢ tres tiros, y luego vimos aparecer una
partida de hombres conduciendo por fuerza & Chan,
Lincoln y Raoul 4 los que acababan de hacer pri-
sioneros.
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Nos llevaron 4 todos delante de la fachada del
rancho: nuestros caballos capturados al mismo fiem-
po que nosetros, fueron atados a estacas no lejos
de alli: :

Estibames vueltos de espaldas: quedése para
custodiamos nna doeena de guerrilleros, mientras
que los demas se retiraron bajo los olives, donde los
oimos reir, cantar y gritar: no podiamos ver ningu-
no de sus movimientos, porque los lazos estaban
tan apretados que nos era imposible movernos.

Segun el érden en que estabamos culuc'adps, Lin-
coln se encontraba un poco delante de mi. Observeé
que le habian hecho el honor de atarlo con dos la-
zos, sin duda por efecto de la vigorosa resistencia
que habia hecho & sus agresores, habiendo dado
muerte & un guerrillero: asi lo habian rIamd(_) y li-
gado como 4 una verdadera momia. No tenia libre
otra cosa que la boca, y se servia de ella para echar
fieros rechinando Jos dientes y arrojando espuma
de rabia. Raoul y el irlandés parecian sobrellevar
su suerte con mas filosofia 6 indiferencia.

—Quisiera saber si nos han de colgar esta noche,
6 si dejardn esta ceremonia para manana tempra-
no. ;Qué piensa vd., Chan?

Asi hablaba el franeés riendo. _

—Esté vd. tranquilo; perderan el menos tiempo
posible: no hay que esperar perdon de semejantes
bellacos: un poce mas tarde 6 mas temprano nues-
tro asunto estard eoncluido.

—Me admiro, Murt, dijo Raoul bromeando con
serenidad, de ver que San Patricio no se n'wlesta
por venir 4 nuestro socorro. ¢Nolo tiene vd. siempre
al rededor del onello? _

—Por la Virgen! Raoul, esto no es euento de 11-
sa. Tengo la mayor confianza en la proteccion de
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San Patricio, cuya imdgen no ine abandona: alli
estd debajo de mis vestidos con la de la Virgen.
iS1 al menos pudiese tenerlos en mis manos y diri-
girles mis oraciones!

—;Bueno! contesto el otro, ;y quién selo impide?

-—Del dicho al hecho va gran trecho; no puedo
mover ui aun la panta del dedo mérgaro.

—Trangnilicese vd., voy & poner eso en orden,
repuso Raoul.

—iHola, senor! grité 4 uno de los guerrilleros.

—Quién? dijo el mexicano acercandose.

—Vd. mismo, replico Raoul.

—;Qué cosa?

—Este caballero, dijo Raoul hablando el espafiol
y sefialando 4 Chan, tiene sus faltriqueras llenas
de oro.

La menor alusion sobre tal asunto era mas que
suficiente. Los guerrilleros que por cosa estraordi-
raria, habian desatendido esta circunstancia esen-
cial de sus funciones, se pusieron inmediatamente
4 registrar nuestros bolsillos, descociéndolos para
mayor facilidad con sus grandes cuchillos. El di-
nero que habia en ellos montaba cuando mas 4
veinte pesos: Chan no tenia consigo un tlaco; asf el
hombre 4 quien Raoul engané le pagé el econsejo
con dos 6 tres puntapiés en las costillas.

La tinica cosa que se encontrd sobre el irlandés
fué un cordon de cunero pasado al rededor del cue-
llo, 4 enyo estremo pendia nuna imdgen de San Pa-
tricio, al lado de un pequeio erucifijo y de una fi-
gura de plomo de la Virgen Maria.

Esta circunstancia parecia disponer 4 los guerri-
lleros en favor de Chan, y uno de ellos inelindn-
dose hdcia él, aflojé un poco sus lazos, sin desatar-
los enteramente.
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—Doy 4 vd. las gracias, dijo Chan: es vd. ama-
ble; lo que M. O'Connell llama una mejora: ahora
si qne estoy 4 mi gusto.

—; Mucho bueno! dijo el mexicano - inclinando
la cabeza y riendo.

—Seguramente, jmucho buena! pero no tendria
objecion que haecer si su sefiorfa se dignase hacerme
mucho mecor- . .~ jNo podria vd. aflojarme un peco
al rededor de las mufecas? esto me corfa.como una
navaja de barba.

No pude menos de reirme de las reflexiones de
Chan. Clayley y Raoul se unieron & mi y prento
formamos un coro, de cuya alegria se admiraron al
parecer nuestros vencedores: Solo Lincoln permane-
cia taciturno y sileneioso, y na habia dicho una pa-
labra.

El pequeiio Jack quedé colocado sobre la tieria
4 alguna distancia del cazador. = Estaba atado con
sumo descuido, ereyendo los guerrilleros que no de-
bian inquietarse muche por tan minimo personaje.
Veialo agitarse y emplear toda su astueia indiana
para lograr desatarse de los lazos; pero me parecio
que no lo habia conseguido.

Mientras que los guerrilleros estaban entretenidos
con Chan y sus imdgenes, vi 4 nuestro joven com-
paiiero irse rodando sobre si hasta llegar' cerca del
cazador.

Uno de los bandidos; observando esta maniobra
tomé 4 Jack por el eintodel pantalon, lo balanced
algun tiempo 'y coneluyé por lanzarle 4 algunos pa-
sos de allf.

—;Mirad, camaradas, que briboneito! ;

En medio de las zambas de los guerrilleros fue
4 eaer Jack sobre un lecho de arbustos y de flores
en el cnal desapareci6 4 nuestra vista. Como tenia
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todos los ‘miembros atados, creimos que hubiese
caido como una masa’y que no pudiese moverse del
sitio donde lo habian arrojado.

Pronto Chan me llamé 4 otra parte la afencion
esclamando:

—(Cabeza, sangre, y asesinato es ese diablo crio-
1lo de' Dubrose,

Miré, y vi al criolio delante de mi. i

—; Ah! gefior capitan, dijo burlandose jcomo es-
td vd? ;Ha venido & cazar palomas? pero los pija-
ros han sido despojados del nido.

;Porqué estaba ligado en este instante? quedé
impasible y frio como el mdrmol: y sin embargo
mil pensamientos dolorosos me asaltaron 4 la vez:
mis dudas, mis temores 4 su respecto se hicieron mas
punzantes que nanca, y absorbian mi mente hasta
el punto de hacerme olvidar mi propio peligro. Pa-
dieron haberme matado en este instante, y 4 buen
seguro que no hubiera tenido ni un ademan para
defenderme, ni un suspiro para quejarme.

Habia en el cardcter de este hombre algo diabo-
lico, @n einisino repugnante junto 4 una cortesania
bratal que me hizo temer mucho de su parte con
respecto 4 la que amaba.

—;Dios mio! dije en voz baja jestara ella en po-
der de este facineroso?

—;Oh! eselamé Dubrose dando uno 6 dos pasos
héeia adelante, y cogiendo mi caballo por la brida,
jsoberbio animal! Es drabe;jd fe mia. Mire vd.
Yaiiez, continud dirigiéndose 4 un guerrillero que
le acompanaba; le pido este caballo si es posible.

—Témelo vd., contesté este; que era evidente.
ménte el gefe de la partida.

—Gracias. Y 4 vd. sefior capitan, afiadio ir6ni-
camente vo!viéndose 4 mi, debo darle las gracias
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por semejante caballo. El reemplaza mi valiente
alazan, de cuya pérdida le soy deudor ;gran brato!

Estas iltimas palabras se dirigian 4 Lincoln, ¥
Dabrose, 4 guien el recuerdo del lance de la Vir-
gen habia encendido en célera, se acerch al caza-
dor y le dié un gran puntapié en el vientre.

Pero apenas toco 4 Lincoln este pié provocador
cuande aquel salté eomo bajo la accion de un poder
galvanico rompiendo las correas en mas de cicuen-
ta pedazos. Deun impetu semejante al salto del ti-
gre, cogié la carabina con sus dos manos: pero co-
mo estaba vacia, se sirvié de ella solammente como
uua maza, y le descargd tan violento golpe sobre la
frente del criollo, que cay6 de sopeton en tierra. En
un instante diez espadas amenazaron 4 la vez al
pecho del cazador; pero él manejando su earabina
segun queda dicho, di6 vueltas 4 su arma eon tan
diestro giro, que sus enemigos, obligados 4 retro-
ceder, le abrieron un paso por el cual se lanzd en
medio del bosque dando un grito terrible. Los guer-
rilleros le siguieron con ahullidos de rabia, y po-
co despues oimos la detonacion de una arma de
fuego: continuaba la persecucion.

En cuanto 4 Dubrosc le trasportaron al ranch
sin que diese ninguna senal de vida.

Nos preguntdbamos como nuestro camarada pu-
do romper sus lazos, enando uno de los guerrilleros
reunio los pedazos de la correa, la examing y es-
clamo:

—; Caramba! ha cortado el briboneito!

El hombre que acababa. de pronuneiar estas pa-
labras entr6 en el bosque en buscadel pequeiio
Jack: hubo entre nosotros un momento de terror,
porque temimos ver el pobre niio sacrificade al fu-
ror de estos bandidos.
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El guerrillero que andaba en su bhusea iba de un
lado 4 otro, y parecia entregadod la mas viva emo-
cion; luego, con grande alegria nuestra, le oimos
esclamar haciendo un gesto de estupor.

—; Por todos los santos! ;se fué!

—; Urra! esclam6 Chan; jssntos del paraiso! es un
famoso bellaco el nino ese.

Muchos guerrilleros registraban el bosque, pero
sus pesquisas no fueron mas felices que las de sn
companero.

Vueltos mas desconfiados por la fuga de los dos
los guerrilleros nos separaron unos de otros; toda
conversacion llegd 4 ser imposible: nos custodiaron
con mayor severidad, poniendonos dos centinelus a
cada uno. Pasamos una hora de esta manera: du-
rante este tiempo volvieron de su persecucion, fe-
lizmente sin haber capturado 4 Lincoln ni 4 Jack,

Mediante algunas palabras que nos llegaron al
oido, comprendimos que nuestra suerte no se ﬁzm-
ria sino mas tarde. HEsta circunstancia nos hizo
congeturar que Dubrosc no era el gefe de esta tro-
pa, pues 4 haberlo sido no hubieramos salido nunca
del bosque de olivos, antes alli nes hubieran ahor-
cado uno despues de otro, y ahora se trataba de
transportdrnos 4 otra parte donde probablemente
nos ahorearian.

Bien pronto en efecto se dispusieron 4 partir, nos
trajeron los caballos poniendo mulas ‘ensilladas
frente del rancho. Nos subieron y ataron fuerte-
mente sobre las sillas: cada uno fué cubierto de un
zarape y le vendaron los ojos con un tapaojo. Ter-
minadala monteria el clarin dié la sefial de parfida;
siguiose un gran ruido, los caballos se encabritaron
los hombres gritaron, luego, habiendose restableci-
do un poco el érden, percibimos por el movimieu-
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to de nuestras caballerias que estabamos en cami-
no y que viajabamos ' 4 largos pases  por entre los
bosques.

CAPITULO XXXIV.

VIAGE A CIEGAS.

R{ARCHAMOS toda la noche, las vendas que nos
cubrian los ojos, si no nos permitian ver nada, te-
nian al menos la ventaja de preservarnos la cara
de las punzadas de las zarzas por. eatre las cuales
pasabamos, impedidos eomo estabamos de hacer el
menor movimimiento de manos, y'enla imposibi-
lidad por consecuencia de apartar las ramas que
nos herian; sin las vendas infaliblemente hubiera-
mos quedado ciegos. Las euerdas que nos ligaban
nos hacian sufrir de un modo horrible. El paso se
efectuaba por entre bosques, sin que pudiesemos
dudar de ello por el ruido de las hojas qae nuestros
caballos rozaban al pasar.

Al acercarse la mafana subimos una colina es-
carpada y-que nos parecié de un acceso dificil se-
guu la posicion y los esfuerzos de nuestras caballe-
rias. Habiamos dejado la llanura y entramos en la
region que toca al pié delas montaiias. Yo no dis-
tinguia al rededor de mi ningun movimiento; na-
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die pasaba por delante ni por detras, de donde in-
feri que estabamos en un - sendero estrecho y que
caminabamos uncs en pos de otros.

Raoul era mi inmediato predecesor, y a veces
nos encontrabamos tan cerca que podiamos hablar.

—;Qué piensa vd. que quieran hacer de noso-
tros? le dije hablando en franeés.

—Creo que nos conducen 4 la casa de Cenobio,
al menos lo deseo.

—;C6mo? ;lo desea vd?

—Sin duda, porque de €sa manera tendriamos
tal vez alguna esperanza de salvacion. Cenobio es
un guapo mozo.

—; Le conoce vd., pues?

—3i, capitan, yo he tenido algunas relaciones
con €l en el comercio del contrabando.

—;Pues qué, Cenobio es. un contrabandista?

—iAh! contrabandista! ese noes el verdadero
nombre, debemos decir negociante en un pafs don-
de el mismo gobierno entra en parte de este géne-
ro de comercio. Esta especie de especulaciones son
aqui una consecuencia casi inevitable de la mala
administracion. Asi Cenobio no es propiamente ha-
blando, un contrabandista, sino mas bien, lo repito
un negociante que hace el contrabando en una vas-
ta escala

—;Ah! jah! Raoul: sabe vd. tambien algo de eco-
mfia politica.

—iAh! jah! capitan, es preciso saber defender en
caso necesario su profesion, replico ni camarada
riendo.

—Y cree vd. que nosotros estamos en manos de
gente de Cenobio.

—Nada wmas cierto, capitan. ;Qué diantres! si
fuera la partida de Jarauta ya hace largo tiempo,




